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REGOLAMENT (UE) 2021/954 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-14 ta’ Gunju 2021

dwar qafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19 interoperabbli tat-

tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan (Certifikat COVID Digitali tal-UE) fir-rigward ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi

terzi li joqoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-territorji tal-Istati Membri wagqt il-pandemija tal-
COVID-19

(Test b’revelanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 77(2)(c) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (!,

Billi:

(1)  Skont l-acquis ta’ Schengen, i¢-cittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-territorji tal-Istati
Membri jistghu jiccaqilqu liberament fit-territorji tal-Istati Membri l-ohrajn kollha matul perijodu ta’ 90 jum tul
kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum.

(2)  Fit-30 ta’ Jannar 2020, id-Direttur Generali tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha (WHO) iddikjara emergenza tas-
sahha pubblika ta’ rilevanza internazzjonali minhabba t-tifqigha globali tal-coronavirus tas-sindromu respiratorju
akut gravi 2 (SARS-CoV-2), li jikkawza l-marda tal-coronavirus 2019 (COVID-19). Fil-11 ta’ Marzu 2020, id-WHO
ghamlet valutazzjoni li tikkaratterizza 1-COVID-19 bhala pandemija.

(3)  Biex jillimitaw it-tixrid tas-SARS-CoV-2, l-Istati Membri adottaw xi mizuri, li kellhom impatt fuq l-ivvjaggar lejn
it-territorju tal-Istati Membri u l-ivvjaggar fih, bhal restrizzjonijiet fuq id-dhul jew rekwiziti ghal vjaggaturi
fruntaliera biex jaghmlu I-kwarantina jew l-awtoizolament jew li jigu ttestjati ghall-infezzjoni tas-SARS-CoV-2. Tali
restrizzjonijiet ghandhom effetti negattivi fuq il-persuni u n-negozji, spe¢jalment persuni li jghixu fregjuni tal-
fruntiera u li jivvjaggaw bejn il-fruntieri ta’ kuljum jew frekwenti ghal skopijiet ta’ xoghol, negozju, edukazzjoni,
familja, kura medika jew indukrar.

(4)  Fit-13 ta’ Ottubru 2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1475 () li introduciet approcc
ikkoordinat ghar-restrizzjoni tal-moviment liberu b’reazzjoni ghall-pandemija tal-COVID-19.

(5)  Fit-30 ta’ Ottubru 2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1632 () li fiha rrakkomanda lill-Istati
Membri li huma marbutin bl-acquis ta’ Schengen biex japplikaw il-principji generali, il-kriterji komuni, il-livelli
limitu komuni u l-qafas komuni ta’ mizuri, inkluzi rakkomandazzjonijiet dwar il-koordinazzjoni u
l-kommunikazzjoni kif stipulat fir-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1475.

(6) Hafna Stati Membri nedew jew qed jippjanaw li jniedu inizjattivi ghall-hrug ta’ certifikati tat-tilgim kontra
I-COVID-19. Madankollu, biex tali certifikati tat-tilqim jintuzaw b'mod effettiv b’konnessjoni mal-ivvjaggar
transfruntier fl-Unjoni, huma jehtieg li jkunu kompletament interoperabbli, kompatibbli, siguri u verifikabbli. Fost
l-Istati Membri hemm bzonn approc¢¢ komuni dwar il-kontenut, il-format, il-principji, l-istandards teknici u I-livell
ta’ sigurta ta’ tali certifikati tat-tilgim.

() I-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Gunju 2021 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
11 ta’ Gunju 2021.

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1475 tat-13 ta’ Ottubru 2020 dwar approc¢ ikkoordinat ghar-restrizzjoni tal-moviment
liberu b'reazzjoni ghall-pandemija tal-COVID-19 (GU L 337, 14.10.2020, p. 3).

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1632 tat-30 ta’ Ottubru 2020 dwar approcc ikkoordinat ghar-restrizzjoni tal-moviment
liberu b'reazzjoni ghall-pandemija tal-COVID-19 fiz-zona Schengen (GU L 366, 4.11.2020, p. 25).
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)

Qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, bosta Stati Membri diga ezentaw persuni mlaggmin minn certi
restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar. Fejn 1-Istati Membri jaccettaw prova tat-tilgim biex jidderogaw mir-restrizzjonijiet
ghall-ivvjaggar fis-sehh, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni, ghal-limitazzjoni tat-tixrid tas-SARS-CoV-2, perezempju
rekwizit ta’ kwarantina jew awtoizolament jew tal-ittestjar ghall-infezzjoni bis-SARS-CoV-2, jenhtieg li dawn
ikollhom jaccettaw, bl-istess kundizzjonijiet, certifikati tat-tilqgim kontra 1-COVID-19 mahrugin minn Stati Membri
ohra fkonformitd mar-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (‘). Jenhtieg li tali
accettazzjoni ssir bl-istess kundizzjonijiet, jigifieri, perezempju, jekk Stat Membru jqis li doza wahda ta’ vaccin
amministrat tkun bizzejjed, jenhtieg li jittratta bl-istess mod lid-detenturi ta’ certifikat tat-tilgim li jindika doza
wahda tal-istess vaccin.

Proceduri armonizzati taht ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) jenhtieg i ma
jipprevjenux lill-Istati Membri milli jiddeciedu li jaccettaw certifikati tat-tilgim mahrugin ghal vac¢ini ohra kontra
-COVID-19 li jkunu nghataw awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru skont
id-Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), vacc¢ini li d-distribuzzjoni taghhom tkun giet
awtorizzata temporanjament skont l-Artikolu 5(2) ta’ dik id-Direttiva, u vaccini li jkunu kkompletaw il-procedura
ta’ elenkar ghall-uzu ta’ emergenza tad-WHO. Meta tali vacc¢in kontra [-COVID-19 sussegwentement jinghata
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq skont ir-Regolament (KE) Nru 726/2004, l-obbligu li jigu accettati certifikati
tat-tilgim mahrugin taht l-istess kundizzjonijiet ikun ikopri wkoll ¢ertifikati tat-tilqgim mahrugin minn Stati Membru
ghal dak il-vaccin kontra I-COVID-19, irrispettivament minn jekk ic-certifikati tat-tilqgim ikunux inhargu gabel jew
wara l-awtorizzazzjoni permezz tal-procedura centralizzata. Ir-Regolament (UE) 2021/953 jistabbilixxi qafas ghall-
hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan
(Certifikat COVID Digitali tal-UE) ghall-facilitazzjoni tal-moviment liberu wagqt il-pandemija tal-COVID-19. Dan
japplika ghal ¢ittadini tal-Unjoni u ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li huma membri tal-familja ta’ ¢ittadini tal-Unjoni.

Fkonformita mal-Artikoli 19, 20 u 21 tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen tal-14 ta’ Gunju 1985
bejn il-Gvernijiet tal-Istati tal-Unjoni Ekonomika tal-Benelux, ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika
Franciza dwar it-tnehhija bil-mod ta’ kontrolli fil-fruntieri komuni taghhom (’), i¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi koperti
minn dawk id-dispozizzjonijiet jistghu jiccaqilqu liberament fit-territorji tal-Istati Membri.

(10) Minghajr pregudizzju ghar-regoli komuni dwar il-gsim tal-fruntieri interni minn persuni kif stipulat fir-Regolament

(UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), u ghall-fini i jigi ffacilitat l-ivvjaggar fit-territorji tal-Istati
Membri minn ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li huma intitolati ghall-ivvjaggar ta’ dan it-tip, jenhtieg li l-qafas ghall-hrug,
il-verifika u l-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejqan stabbilit mir-
Regolament (UE) 2021/953 japplika wkoll ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li mhumiex diga koperti minn dak
ir-Regolament, sakemm ikunu qed joqoghdu jew jirrisjedu legalment fit-territorju ta’ Stat Membru u jkunu intitolati
jivvjaggaw lejn Stati Membri ohrajn fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.

(11) Dan ir-Regolament huwa mahsub biex jiffacilita l-applikazzjoni tal-principji ta’ proporzjonalita u nondiskrimi-

nazzjoni fir-rigward tar-restrizzjonijiet ghall-ivvjaggar matul il-pandemija tal-COVID-19, filwaqt li jimmira lejn livell
gholi ta’ protezzjoni tas-sahha pubblika. Huwa jenhtieg li ma jinftehimx bhala li jiffacilita jew jinkoraggixxi
l-adozzjoni ta’ restrizzjonijiet ghall-moviment liberu, jew restrizzjonijiet ghal drittijiet fundamentali ohra,
b’reazzjoni ghall-pandemija tal-COVID-19. Barra minn hekk, kwalunkwe rekwizit ta’ verifika tac-Certifikati stabbilit
mir-Regolament (UE) 2021/953 ma jiggustifikax ghaldaqstant ir-riintroduzzjoni temporanja tal-kontroll fil-fruntieri

stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/399.

Ir-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2021 dwar qafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-

adcettazzjoni ta’ Certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejgan (Certifikat COVID Digitali tal-UE) ghall-
fa¢ilitazzjoni tal-moviment liberu waqt il-pandemija tal-COVID-19 (Ara pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

Ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi proceduri Komunitarji
ghall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbilixxi -Agenzija Ewropea
ghall-Medicini (GU L 136, 30.4.2004, p. 1).

Id-Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici tal-Komunita li ghandu x’jagsam
ma’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (GU L 311, 28.11.2001, p. 67).

GUL 239, 22.9.2000, p. 19.

Ir-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodici tal-Unjoni dwar ir-regoli li
jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (il-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 77, 23.3.2016, p. 1).
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(12) Peress li dan ir-Regolament japplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li diga joqoghdu jew jirrisjedu legalment fit-territorji
tal-Istati Membri, jenhtieg li dan ma jinftehimx bhala li jaghti lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jixtiequ jivvjaggaw lejn Stat
Membru d-dritt ghal Certifikat COVID Digitali tal-UE minn dak I-Istat Membru qabel jaslu fit-territorju tieghu. Ma
hemm ebda rekwizit ghall-Istati Membri li johorgu certifikati tat-tilqim fuffic¢ji konsulari.

(13)  Fit-30 ta’ Gunju 2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/912 (°) dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq
l-ivvjaggar mhux essenzjali lejn I-Unjoni u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni. Dan ir-Regolament ma jkoprix
ir-restrizzjonijiet temporanji fuq l-ivvjaggar mhux essenzjali lejn I-Unjoni.

(14) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar
-Unjoni Ewropea (TUE) u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex ged tichu
sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Ladarba
dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak
il-Protokoll, tiddeciedi, fi zmien sitt xhur wara li I-Kunsill ikun iddecieda dwar dan ir-Regolament jekk hijiex ser
timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.

(15) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom I-Irlanda mhix ged
tiehu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (**); ghaldagstant l-Irlanda mhijiex ged tiehu
sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Sabiex
l-Istati Membri jkunu jistghu jaccettaw, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) 2021/953, certifikati
COVID-19 mahrugin mill-Irlanda lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-territorju
taghha ghall-finijiet tal-iffacilitar tal-ivvjaggar fit-territorji tal-Istati Membri, jenhtieg li l-Irlanda tohrog lil dawk
i¢-cittadini ta’ pajjizi terzi certifikati COVID-19 li jikkonformaw mar-rekwiziti tal-qafas ta’ fidu¢ja tac-Certifikat
COVID Digitali tal-UE. Jenhtieg li -Irlanda u I-Istati Membri l-ohra jaccettaw certifikati mahrugin lil ¢ittadini ta’
pajjizi terzi koperti minn dan ir-Regolament fuq bazi reciproka.

(16) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta” Schengen jew li b’xi mod iehor huwa relatat mieghu fis-
sens tal-Artikolu 3(1) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003, tal-Artikolu 4(1) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005 u tal-Artikolu 4(1)
tal-Att ta” Adezjoni tal-2011 rispettivament.

(17) Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen ("), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt C, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE (*?).

(18) Fir-rigward tal-Izvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta” Schengen, fis-
sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen () li jaqghu fil-
qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt C, tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2008/146/KE ().

(19)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta” Schengen fis-
sens tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Principat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912 tat-30 ta’ Gunju 2020 dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali
lejn 1-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni (GU L 208 1, 1.7.2020, p. 1).

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64,7.3.2002, p. 20).

(") GUL176,10.7.1999, p. 36.

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437[KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).

(%) GUL53,27.2.2008, p. 52.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).
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1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u
l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt C, tad-Decizjoni 1999/437/KE,
moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (*9).

(20) Minhabba li l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-facilitazzjoni tal-ivvjaggar ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu
jew li jirrisjedu legalment fit-territorji tal-Istati Membri wagqt il-pandemija tal-COVID-19 bl-istabbiliment ta’ qafas
ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim ta’ persuna kontra
|-COVID-19, ir-rizultati tat-testijiet taghha jew il-fejqan taghha, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri izda jista’ pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’
tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE. Fkonformita mal-
principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan.

(21) Minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni relatata mal-pandemija tal-COVID-19, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-
sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(22) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u l-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gew ikkonsultati
fkonformita mal-Artikolu 42 tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (V) u taw
opinjoni kongunta fil-31 ta’ Marzu 2021 (%),

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Istati Membri ghandhom japplikaw ir-regoli stabbiliti fir-Regolament (UE) 2021/953 ghac¢-cittadini ta’ pajjizi terzi li
mhumiex koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament, izda li jogoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-
territorju taghhom u li huma intitolati li jivvjaggaw lejn Stati Membri ohrajn fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 2

Dment li -Irlanda tkun innotifikat lill-Kunsill u lill-Kummissjoni li taccetta ¢-certifikati COVID-19 imsemmija fl-Artikolu
3(1) tar-Regolament (UE) 2021/953 mahrugin mill-Istati Membri lil persuni koperti minn dan ir-Regolament, l-Istati
Membri ghandhom jaccettaw, skont il-kundizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2021/953, certifikati COVID-19 mahrugin
mill-Trlanda fil-format i jikkonforma mar-rekwiziti tal-qafas ta ’ fiducja ta¢-Certifikat COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-
Regolament (UE) 2021/953 lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li huma intitolati li jivvjaggaw liberament fit-territorju tal-Istati
Membri.

Artikolu 3
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil- jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2021 sat-30 ta’ Gunju 2022.

(*) GUL160,18.6.2011, p. 21.

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prinéipat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u -moviment tal-persuni (GUL 160, 18.6.2011, p- 19).

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

(*¥) Ghadha mhux ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.



L 211/28 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 15.6.2021

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont
it-Trattati.

Maghmul fi Brussell, 1-14 ta’ Gunju 2021.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 11-President
D. M. SASSOLI A. COSTA
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